« Sis gaminys skirtas naudoti tik buityje.
« Pries montuodami ir naudodami perskaitykite visa
instrukcija.

« ISsaugokite $ia instrukcija ir laikykite ja lengvai
pasiekiamoje vietoje.

« Tobulinant gaminj jo iSvaizda ir techniniai duomenys gali
keistis be iSankstinio jspéjimo.
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Svarbiis saugos nurodymai

PrieS pradédami naudoti perskaitykite visus nurodymus

PAVOJUS Kaip sumatzinti elektros smigio rizika

« Nesinaudokite prietaisu, kai maudotés vonioje.

 Nelaikykite ir nedékite gaminio ten, kur jis galéty nukristi arba bati jtrauktas j vonig ar praustuve.
« Nemerkite prietaiso j vandenj ar kitg skystj ir neleiskite jam ten jkristi.

+ Niekada nelieskite j vandenj jkritusio prietaiso. Nedelsdami iStraukite kistuka.

!SPEJ | MAS Kaip sumazinti nudegimy, elektros smugio, gaisro ar suzalojimo rizika

« Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti gamintojas, jo techninés priezitros atstovas arba
kitas kvalifikuotas specialistas — kitaip kyla pavojus.

« Junkite gaminj tik j tinkamai jzeminta elektros lizda.

* Prie$ valydami prietaisg iStraukite maitinimo kiStuka.

* Nelieskite kistuko Slapiomis rankomis.

« Prietaisa junkite tinkamai ir tik j tokj lizda, kurio jtampa atitinka nurodytaja ant prietaiso.
« Saugokite laida nuo karsty pavirsiy.

+ Nenaudokite pazeisto ar atsilaisvinusio maitinimo laido.

+ Prie$ nuimdami prietaisg nuo unitazo, pirmiausia istraukite kiStuka i$ elektros lizdo.
 Nejunkite kity elektros prietaisy | ta patj lizda, j kurj jjungtas Sis prietaisas.

- Priziarékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

« Sis prietaisas neskirtas naudotis asmenims (taip pat vaikams), turintiems fizine, jutimo ar protine
negalig arba stokojantiems patirties ir Ziniy, nebent juos priziQri arba naudotis prietaisu apmokeé
uZ jy sauga atsakingas asmuo.

« Naudokite gaminj tik pagal paskirtj, kaip aprasyta Sioje instrukcijoje.
Nenaudokite jokiy priedy, kuriy nerekomenduoja gamintojas.
« Niekada nenaudokite gaminio, jei pazeistas jo laidas ar kistukas, jei jis veikia netinkamai, buvo

numestas, apgadintas arba jkrites j vanden;.
Tokiu atveju atiduokite gaminj patikrinti ir suremontuoti techninés priezitros tarnybai.

« Niekada neuzdenkite prietaiso ventiliacijos angy ir nedékite jo ant minksto pavirsiaus,
pavyzdziui, lovos ar sofos, — angos gali uzsikimsti. Saugokite, kad angose nesikaupty pukai,
plaukai ir panasas neSvarumai.

« Visus kitus techninés priezitros darbus turi atlikti jgaliotasis techninés priezitros atstovas.

« Kai gaminiu naudojasi vaikai ar nejgalieji, kai jis naudojamas jiems arba jie yra salia, batina atidi
priezidra.

« Neardykite, neremontuokite ir nepertvarkykite prietaiso.
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Svarbiis saugos nurodymai

!SPEJ | MAS Kaip sumazinti nudegimy, elektros smigio, gaisro ar suzalojimo rizika

« Nesinaudokite prietaisu, jei esate mieguisti ar snaudziate.

« Nekiskite ir nemeskite jokiy daikty j prietaiso angas ar zZarna.

« Nenaudokite lauke, taip pat ten, kur purskiami aerozoliai arba naudojamas deguonis.
+ Nepilkite ir nepurkskite vandens ant prietaiso.

« Nenaudokite gariniy valymo prietaisy.

« Laikykite prietaisg atokiai nuo ugnies ir degiy medziagy.

« Nejunkite prie pramoninio vandentiekio.

« Nemeskite j unitazg deganciy cigareciy ar kity deganciy daikty.

 Saugokités zemos temperattros nudegimy.

« Jei gavote naujg zarnos prijungimo rinkinj, naudokite batent jj — senojo rinkinio pakartotinai
nenaudokite.

DEM ESIO Kaip isvengti zmoniy suzalojimy ir gaminio ar turto pazeidimy

 Nedékite ant prietaiso sunkiy daikty ir ant jo nestovékite.
Galite sugadinti gaminj arba susizaloti.

« Prietaisui valyti nenaudokite chemikaly. Valykite jj drégna, gerai nugrezta minksta sluoste.
Esant didesniam neSvarumui naudokite minksta Sluoste, sudrékinta Svelniu indy plovikliu, o
paskui nusluostykite sausa $luoste.

Kitaip galite sugadinti gaminj.

* Netrenkite dangcio.

Galite sugadinti gaminj.

* Nesiremkite j dangt;.

Galite sugadinti gaminj.

« Jei prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iStraukite maitinimo kistuka ir iStustinkite vandens
bakelj.

Bakelyje stovintis vanduo gali uzsitersti ir sudirginti oda.
+ Nesukite ir netraukite jungiamujy zarny.
Galite nutraukti vandens tiekima arba sukelti nuoték;.

+ Neuzdenkite Silto oro iSpatimo angos ir nekiskite j ja ranky ar kity daikty.
Galite nudegti arba patirti elektros smug;j.

« Nenaudokite sugedusio prietaiso.

IStraukite maitinimo kiStuka ir kreipkités j jgaliotaja techninés priezitros tarnyba.
Naudojant sugedus;j prietaisa kyla gaisro ir elektros smagio pavojus.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA

] —
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Svarbiis saugos nurodymai

Sis zenklas ant gaminio arba jo dokumentuose reiskia, kad pasibaigus
eksploatavimo laikui gaminio negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Kad baty iSvengta Zalos aplinkai ar zmoniy sveikatai dél
nekontroliuojamo atlieky Salinimo, atskirkite §j gaminj nuo kity atlieky ir atiduokite
ji perdirbti — taip prisidésite prie tausaus medziagy istekliy naudojimo.

Privatds naudotojai turéty kreiptis j gaminio pardavéja arba savivaldybe ir pasiteirauti, kur ir
kaip Sj gaminj atiduoti aplinkai saugiai perdirbti.

Verslo klientai turéty kreiptis j savo tiekéja ir patikrinti pirkimo sutarties salygas.
Sio gaminio negalima Zalinti kartu su kitomis komercinémis atliekomis.

* Apsaugos nuo vandens laipsnis: IPX4 (tik Sildoma sédyné)

Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety ir asmenys, turintys fizine, jutimo ar
protine negalia arba stokojantys patirties ir Ziniy, jeigu jie yra priziarimi arba jiems buvo
paaiskinta, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta kylancius pavojus. Vaikams
Zaisti su prietaisu draudziama. Vaikai negali valyti ar priziiiréti prietaiso be suaugusiyjy
priezitiros.




Sudedamosios dalys
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Sudedamosios dalys
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Baterijos

i
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Lanksti PVC zZarna (prietaisui)

Trisakis
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Trumpa instrukcija

« Prietaiso valdymo skydelis skirtas tik batiniausiems veiksmams, todél vandens slégio juo nustatyti
negalima. Norédami pakeisti vandens slégj, pulte paspauskite mygtuka ,SEDMENU" ir slégj nustatykite
mygtukais ,DIDINTI” arba ,MAZINTI".

« Piktogramos pulto ekrane rodomos tik valdant nuotolinio valdymo pultu, o ne prietaiso valdymo
skydeliu.

\- Nemeskite pulto ir nepilkite ant jo skysciy — galite jj sugadinti.

i) Atsiséskite ant sédynés
@ « Séskite per vidurj.
\ ——

Paspauskite mygtuka ,,.SEDMENY" arba ,, MOTERY"

. @(SEDMENU) arba (MOTERU) piktograma rodoma

nuotolinio valdymo pulto ekrane.
« Veikia arba ,SEDMENU", arba ,MOTERUY" funkcija.

« Kiekviena funkcija veikia 1 minute.

« Plovimo metu dar karta paspaude mygtuka ,SEDMENUY" arba
.MOTERUY" jjungsite judesio funkcija.

\_ + Pasibaigus apiplovimui pasigirsta signalas.

B) Paspauskite mygtuka ,DZIOVINIMAS"

« |sijungia dziovintuvas, o pulto ekrane rodoma D
(DZIOVINIMAS).

« Dziovinimas veikia 3 minutes.

» Pasibaigus dziovinimui pasigirsta signalas.

« Dziovinima galima paspartinti Svelniai nusausinus oda tualetiniu
popieriumi.

@ Paspauskite mygtuka ,STOP”

. E (SEDMENVY), (MOTERY) arb (DZIOVINIMAS)
Q piktograma pulto ekrane uzgesta.

« Sustabdomos visos veikiancios funkcijos.

» Naudodamiesi prietaisu sedékite per vidurj.

« Sédyneés jutiklis jmontuotas sédynéje (zr. 5 psl.). Prietaisas pradeda veikti tik tada, kai naudotojo
oda liecia sédynés jutiklj. Jei ant sédynés uzdétas uzvalkalas ar padétas koks nors daiktas, sédynés
jutiklis naudotojo odos nepajus ir gali neveikti.

+ Jei ,SEDMENU" arba ,MOTERUY" funkcija veikia ilgai, vandens temperatira pamazu krinta. Kad
vanduo vél baty Siltas, po 3 minuciy funkcija jjunkite i$ naujo.

J
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Funkcijos ir naudojimas

. Judesio funkcija (osciliuojantis plovimas)

+ Judesio funkcija jjungiama plovimo metu dar karta paspaudus mygtuka ,SEDMENUY" arba ,MOTERY".
» Purkstukas sustoja dar kartg paspaudus mygtukg ,SEDMENUY" arba ,MOTERUY".

Vandens slégio nustatymas

« Prietaisas jsimena paskutinj vandens slégio nustatyma.

« Vandens slégj galima keisti mygtukais ,DIDINTI” arba ,MAZINTI” (valdant nuotolinio valdymo pultu).
Prietaiso valdymo skydeliu vandens slégio nustatyti negalima — veikia tik 3 lygis.

Vandens slégio lygio rodmuo pulte:

== =3

— = > —F > —F > —= —>
K (1 lygis) (2 lygis) (3 lygis) (4 lygis) (5 Iygls /

. Purkstuko padéties nustatymas

* Plovimo metu purkstuko padétj keiskite mygtukais ,PIRMYN" arba ,ATGAL".

« Prietaisas jsimena paskutine purkstuko padét;.

* Vandens temperatara keiskite mygtuku ,VANDENS SILDYMAS". Pasirinkite norima lyg;.

Vandens temperataros lygio rodmuo pulte: L i _ Ll _ &ll _ Llll ]

(iSjungta)  (Zema) (viduting)  (auksta)

@ scdynés sildymo temperataros nustatymas

* Sédynés temperatiirg keiskite mygtuku ,SEDYNES SILDYMAS". Pasirinkite norima lygj.

Sédynés temperataros lygio rodmuo pulte: L 0- 0O, — Ou - 0l||

(iSjungta)  (Zema) (viduting)  (auksta)

‘ Vandens temperatiros nustatymas }

* Prietaisas jsimena vandens ir sédynés temperatdros nustatymus net ir iSjungus maitinima.
Po elektros tiekimo sutrikimo temperatiros nustatyti iS naujo nereikia.

=



Funkcijos ir naudojimas

Silto oro dziovintuvo temperatiiros nustatymas

* Prietaisas jsimena paskutinj Silto oro temperattros nustatyma.
Temperatiira keiskite mygtukais ,DIDINTI” arba ,MAZINTI".

Silto oro dZiovintuvo temperatiros lygio rodmuo:

a9 ay a9, a9y ay l
Wi - Vil — ?3!“ > Qellll > ?\fll"
(1 lygis) (2 lygis) (3 lygis) (4 lygis) (5 lygis)

-
LED naktinis apsvietimas

« LED naktinis apévietimas jjungiamas mygtuku ,SVIESA”; jis jsijungia automatigkai, kai patalpoje
pritemsta. Kad i§jungtumete, dar karta paspauskite mygtuka ,SVIESA” — LED uzges.

« Kai naktinio apsvietimo funkcija jjungta, prietaisas pats aptinka, kad tualete tamsu, ir uzdega LED.
Bidé unitazu galima patogiai naudotis nejjungus tualeto Sviesos.

- Elektros sgnaudos labai mazos, todél naktiniu apsvietimu galima naudotis nesirGpinant saskaitomis.

~

/

I/

Automatinis energijos taupymas

 Spauskite mygtuka ,ENERGIJOS TAUPYMAS®, kol LED indikatorius atsidurs ties ,AUTO".

« Siuo rezimu vandens ir sedynés temperatara palaikoma 30 °C (86 °F).

Atsisédus ant sédynés automatinio taupymo funkcija laikinai iSjungiama.
Pakilus nuo sédynés ji vél jsijungia.

+ Kad i§jungtuméte automatinio taupymo funkcija, paspauskite mygtuka ,ENERGIJOS TAUPYMAS" —
LED indikatorius uzges.

~

/

Super energijos taupymas

 Spauskite mygtuka ,ENERGIJOS TAUPYMAS", kol LED indikatorius atsidurs ties ,SUPER".
« Siuo rezimu prietaisas pats nustato tualeto apsvietimo lygj, todél energija taupoma itin efektyviai.

« Super taupymo rezimu vandens ir sédynés temperatira palaikoma jprasta; jjungus tualeto Sviesa
taupymo rezimas laikinai isjungiamas.

« Atsisédus ant sédynés tamsoje prietaisas i$ taupymo rezimo grjzta j jprasta rezima.

« Kad i§jungtuméte super taupymo funkcija, paspauskite mygtuka ,ENERGIJOS TAUPYMAS" — LED
indikatorius uzges.

~




Funkcijos ir naudojimas

« Paspaudus mygtuka ,MASAZAS" plovimo metu jsijungia pulsuojanti vandens srové (neveikia, kai
vandens slégis nustatytas 1 lygiu).

« Masazo funkcija i$jungiama dar karta paspaudus mygtuka ,MASAZAS".

Automatinis valymas

« Paspaudus mygtuka ,AUTOMATINIS VALYMAS", pulto ekrane rodomos piktogramos
(SEDMENUY) ir (DZIOVINIMAS).

« Paspaudus mygtuka ,AUTOMATINIS VALYMAS" judantis plovimas ir Silto oro dzZiovinimas veikia po 1
minute.

« Automatiskai nustatomas 3 vandens slégio lygis, 2 Silto oro dZiovintuvo temperataros lygis ir paskutiné
ankstesnio naudotojo nustatyta purkstuko padétis. (Vandens slégj, Silto oro temperattrg ir purkstuko
padétj galima nustatyti pagal poreikj.)

* Jjungus automatinj valyma, ,auksta” vandens ir sédynés temperatlra sumazinama iki ,vidutinés”.
(Vandens ir sédynés temperatlrag galima keisti pagal poreikj.)

« Pasibaigus automatiniam valymui pasigirsta signalas.

« AtSaukus automatinj valyma arba paspaudus mygtuka ,STOP”, grazinami ankstesni nustatymai.

« Naudinga funkcija pagyvenusiems, silpniems Zzmonéms ir vaikams.

ljungimas ir isjungimas

Palaikykite mygtuka ,SEDMENU / STOP" ilgiau nei 4 sekundes — maitinimo indikatorius uzges ir
prietaisas visiskai issijungs.

Paspaudus bet kurj pulto mygtuka, iSskyrus JMAZINTI", ,DIDINTI", ,PIRMYN" ir ,ATGAL", prietaisas
vél jsijungs ir uzsidegs ,POWER" LED.

Prietaisas iSsaugo visus ankstesnius nustatymus net ir dingus elektrai, todél atklrus maitinima
funkcijy i$ naujo nustatyti nereikia.

‘ Purkstuky valymas

+ Prietaiso valdymo skydelyje vienu metu paspauskite mygtukus ,SEDMENVY / STOP" ir ,ENERGIJOS
TAUPYMAS" — purkstukas issistums ir sustos.

+ Nuvalykite purkstuka rankomis minkstu $epetéliu. Paspaudus mygtuka ,SEDMENV / STOP”
purkstukas grj$ j apsaugota padét;j ir bus atliktas savaiminis valymas.

——




Funkcijos ir naudojimas

. Apsauga nuo zemos temperatiros nudegimy

« Jei nustatyta ,auksta” temperatdra ir ant sédynés sédima ilgiau nei 30 minuciy, sédynés temperatira
sumazinama. (llgai sédint galimi Zemos temperatdros nudegimai.)

« Pakilus nuo sédynés arba nustacius i$ naujo temperatQra grjZta j nustatyta verte.

@ savaiminis purkstuky valymas

* Pries$ kiekvieng naudojima ir po jo automatiskai atliekamas savaiminis purkstuko galvutés valymas ir
dezinfekavimas.

Pulto baterijy keitimas

* Kai pultas nenaudojamas, jo ekranas automatiskai uzgesta, kad bty taupomos baterijos.
Nepaspaudus né vieno mygtuko, ekranas uzgesta mazdaug po 4 minuciy.

+ Kai mirksi piktograma " [amg , pakeiskite panaudotas baterijas naujomis.

Baterijy tarnavimo laikas — apie vienus metus.
AA (LR6) tipo / 1,5 V baterija
* Baterijy tipas: AA Sarminés (LR6), 2 vnt.

—_

. Nuimkite pulta nuo laikiklio.

2. Atidarykite baterijy dangtelj ir jdékite naujas
baterijas. (Veikimo trukmé — apie 1 metus.)

3. Uzdarykite baterijy dangtel; ir jstatykite pulta

atgal | laikiklj. ¢ ; Baterijy dangtelis

laikiklis

C /\ DEMESIO

« Naudokite AA (LR6) 1,5 V baterijas. Jdéjus netinkamo tipo baterijas kyla sprogimo pavojus. Panaudotas
baterijas alinkite pagal nurodymus.

Baterijas j pultg dékite pagal ant jo pazymétus (+) ir (-) zenklus.

Nenaudokite naujy ir panaudoty baterijy kartu.

=/




Montavimas

Démesio prieS montuojant! A N

« Patikrinkite, ar unitazo sédynés dydis ir forma
tinka montuoti.

« Patikrinkite, ar yra visi priedai.

» Nejunkite prietaiso j elektros tinkla, kol nebaigtas
montavimas.

 |zeminima turi atlikti tik jgaliotasis specialistas.

0 Nuimkite esama unitazo sédyne.

» Nuimkite esamg unitazo sédyne ir dangtj, i$ apacios atsukdami tvirtinimo verzles.

» Nuimta sédyne, dangtj ir verzles iSsaugokite vélesniam naudojimui.

Guminés tarpinés (=) )
Poverlés © ©

Tvirtinimo verzlés
J J

Uzsukite vandenj pasukdami uzdaromajj voztuva pagal
laikrodzio rodykle ir visiSkai iStustinkite unitazo vandens bakelj.

Nuleidirpa

Vandentiekio vamzdis___ |

° —
( eidimo anga

Uzdaromasis voztuvas




Montavimas

Atjunkite vandens tiekimo zarna nuo uzdaromojo
voztuvo ir sumontuokite trisaki.

- Jei vamzdis nelankstus, trisakio sumontuoti negalima.
Tokiu atveju reikia atskirai jsigyti ir sumontuoti lankscia
zarng (bakeliui).

Vandens NP
tiekimo
Zarna

| unitazo sédynés tvirtinimo angas jstatykite sandarinimo verzles.

Sandarihimo verzlés

<]

IS

“
S
g

« Jei dél mazy tvirtinimo angy (mazesniy nei 14 mm arba 0,55
col.) sandarinimo verzliy jstatyti nepavyksta, naudokite kitas
verzles ir poverzles. (| komplekta jdéta tik viena standartiniy
sandarinimo verzliy pora.)

@ Ant sandarinimo verzliy uzdékite poverzles.

Tvirtinimo plokété/ N\
Ant tvirtinimo plokstés uzdékite kampainius ir
tvirtinimo varztais pritvirtinkite plokste. Poverzlés




Montavimas

a Prijunkite lankscia PVC zarna prie prietaiso.

Pagal griovelius prietaiso apacioje uzstumkite prietaisa ant

sumontuotos tvirtinimo plokstés.

@ Prijunkite lankscia PVC zarna prie trisakio.

Trisakis

Dvipuse lipnia juostele pritvirtinkite pulto
laikiklj prie sienos.

Dvipusé lipni juostelé

@ Idékite baterijas, kaip parodyta paveikslélyje, ir
istatykite pulta j laikiklj.

AA (LR®6) tipo /

Q
§QQ
Pulto 8’8
laikiklis \8
Baterijy dangtelis Baterijy dangtelis




Bandomasis paleidimas

Atsukite uzdaromajj voztuva sukdami
ji pries laikrodzio rodykle.

Patikrinkite, ar pro jungiamasias
Zarnas neteka vanduo.

Uzdaromasis voZtuvas.

© ikizkite maitinimo kistuka.

+ Jei jkiSus kistuka maitinimo indikatorius neuzsidega, paspauskite bet kurj pulto mygtuka, isskyrus
,DIDINTI”, ,MAZINTI", ,PIRMYN" ir ,ATGAL" — prietaisas jsijungs.

0 |SPEJIMAS

Prijunge prietaisa prie elektros tinklo, jo neapverskite ir nejudinkite.
Galite patirti elektros smagi.

9 Kad vandens bakelis prisipildyty vandens, paspauskite prietaiso
mygtuka ,SEDMENUY / STOP” arba pulto mygtuka ,,SEDMENY" ar
~.MOTERUY". Prisipildzius bakeliui pasigirs vienas ilgas signalas.

Z "\”

@ Norédami patikrinti vandens purskima, uzdékite
ranka ant sédynés jutiklio ir paspauskite
prietaiso mygtuka ,SEDMENY / STOP” arba
pulto mygtuka ,SEDMENU" ar ,MOTERY".

* Uzdenkite purkstuka ranka, kad vanduo
neaptaskyty aplinkos.




ISmontavimas

Jei prietaisa reikia nuimti (pavyzdziui, perkeliant), atlikite toliau nurodytus veiksmus.

0
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IStraukite maitinimo kistuka.

Uzsukite vandenj pasukdami uzdaromajj voztuva pagal laikrodzio rodykle
ir visiskai iStustinkite unitazo vandens bakelsj.

Atjunkite lankscia zarna nuo trisakio, nuimkite prietaisa nuo unitazo
ir atsukite nuo unitazo tvirtinimo plokste.

Kad nuimtumeéte prietaisa, Siek tiek

pakelkite jo priekine dalj ir #
patraukite pirmyn, kaip parodyta
paveikslélyje.

Atsukite iSleidimo kamstj prietaiso apacioje ir visiskai iSleiskite
iS bakelio vandeni.

Atjunkite lanksc¢ia PVC zarna ir trisaki.
Prijunkite vandens tiekimo zarna prie uzdaromojo voztuvo.

Atsukite uzdaromajj voztuva pries laikrodzio rodykle ir patikrinkite,
ar jungtys nepraleidzia vandens.

Sumontuokite atgal originalia unitazo sédyne ir dangti.

——




Priezitra

Filtro sietelio valymas

0 Uzsukite vandenj pasukdami uzdaromajj voztuva pagal laikrodzio rodykle
ir visiskai iStustinkite unitazo vandens bakeli.

Q Atjunkite lankscia PVC Zarna nuo vandens jvado jungties.
Jei unitazo forma nejprasta, zarnos gali nepavykti lengvai atjungti.
Tokiu atveju pirmiausia nuimkite prietaisa nuo unitazo, o paskui
atjunkite zarna nuo jvado jungties.

@ ISimkite sietelj iS vandens jvado jungties, ji iSvalykite ir jstatykite atgal.
(Jei sietelio nepavyksta iStraukti ranka, pasitelkite reples.)

@ Prijunge zarna prie jvado jungties, atsukite vandens tiekimo voztuva
sukdami jj kairéen.

\_ - Y,

Purkstuko valymas

Vienu metu paspauskite mygtukus ,SEDMENY / STOP” ir ,ENERGIJOS TAUPYMAS".
Purkstukas issistums ir sustos.

9 Nuvalykite purkstuka rankomis minkstu Sepetéliu. Kad purkstukas grizty |
apsaugota padétj, paspauskite mygtuka ,SEDMENUY / STOP".
Tada automatiskai jsijungs savaiminis purkstuko valymas.




¢
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Priezitra

ISorés valymas

Prietaiso korpusas pagamintas is plastiko, kurj gali pazeisti sveitikliai, chemikalai ir
panasios priemonés. Nenaudokite jokiy chemikaly.

Valykite prietaisa gerai nugrezta drégna minksta sSluoste. Nepurkskite ant prietaiso
vandens.

* PrieS valydami iStraukite maitinimo kiStuka. Saugokités, kad vanduo neaptaskyty
kistuko ar elektros lizdo.

« Lieciant elektros lizda slapiomis rankomis galima patirti elektros smugj.

9
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Vandens bakelio istustinimas

0 Pirmiausia istraukite maitinimo kistuka.

9 Uzsukite uzdaromajj voztuva pasukdami jj
pagal laikrodzio rodykle.

¢

@ Po isleidimo Zarna pastatykite inda (4 I), atsukite isSleidimo kamstj
ir visiskai istustinkite vandens bakeli.

leidimo kamstis

Apsauga nuo uzsalimo ziema

@ Iiskite maitinimo kistuka ir patikrinkite, ar prietaisas jjungtas.

@ Neisjunkite ,VANDENS SILDYMO" - nustatykite ,zema"
arba aukstesne vandens temperatira.

@ Jei prietaiso ilgai nenaudosite, iStustinkite vandens bakel;.




Trikciy salinimas

Pries kreipdamiesi j techninés prieziaros tarnyba patikrinkite Siuos dalykus:

Gedimo aprasymas

Galimos priezastys

Prietaisas visai
neveikia

* Prietaisas iSjungtas.

— Patikrinkite paspausdami bet kurj mygtuka.
 Nejkistas maitinimo kistukas.
+ Dingusi elektra.

Neveikia SEDMENUY,
MOTERY, DZIOVINIMO
ir AUTOMATINIO
VALYMO funkcijos

+ Ant sédynés uzdétas uzvalkalas ar padétas koks nors daiktas.
— Patikrinkite, ar ant sédynés pavirSiaus nieko nepadéta.
Prietaisas pradeda veikti tik tada, kai naudotojo oda liecia

sédynés jutiklj.

Nepurskiamas vanduo

« Uzsuktas uzdaromasis voztuvas.
« Nutrakes vandens tiekimas.

Silpnas vandens slégis

 Nustatytas maziausias vandens slégio lygis.
» Uzsikim3es arba apkalkéjes vandens sietelis ar purkstuko galvuteé.

Norédami nuimti purkstuko galvute, viena ranka laikykite
purkstuka, o kita nutraukite galvute j priekj. Pusei dienos jmerkite
ja i acta arba kalkiy salinimo priemone. Paskui vél uzmaukite

galvute ant purkstuko.

Zema vandens
temperatiira

» Vandens Sildymas iSjungtas arba nustatytas zemiausias lygis.
« Nustacius vidutinj vandens slégj Siltas vanduo tiekiamas mazdaug

40 sekundziy. Kad vanduo vél jSilty iki pasirinktos temperataros,

reikia mazdaug 3 minuciy.

Nesyla sedyné

« Sédyneés sildymas isjungtas arba nustatytas zemiausias lygis.

Nesyla dziovintuvo
oras

« Dziovintuvo Sildymas iSjungtas arba nustatytas Zemiausias lygis.

Jei vanduo kietas, pries$ prietaisa rekomenduojame sumontuoti

apsaugos nuo kalkiy filtra.




Techniniai duomenys

Rodiklis

NB-R1060D

Maitinimo jtampa

220-240 V~, 50/60 Hz

Maks. naudojama galia

1160-1380 W

Maitinimo laido ilgis

1,4 m

Vandens prijungimas

Tiesioginé jungtis prie vandentiekio

Vandens slégis

98-735 kPa (0,98-7,35 bar)

Apiplovimo Vandens| Sédmeny
funkcijos srautas

reguliavimas

0,8 I/min
Motery 0,95 I/min
Vandens slégio 5 lygiai

Vandens temp.
reguliavimas

|prasta temperatara, 34 °C, 37 °C, 40 °C

Sildymo galia

1100-1309 W

Apsaugos jtaisai

Terminis saugiklis, termostatas, vandens lygio jutiklis

Sedynés Temperataros Jprasta temperatira, 35 °C, 38 °C, 40 °C
Sildymas reguliavimas
Sildymo galia 55-65 W

Apsaugos jtaisai

Terminis saugiklis

DZiovinimas Temperattros |prasta temperatara ~ 50 °C (5 lygiai)
reguliavimas
Sildymo galia 195-232 W

Apsaugos jtaisai

Terminis saugiklis, bimetalinis

Tiekiamo vandens temperatira

3°C~35°C

Aplinkos temperatara

3°C~40°C

Gaminio matmenys

(P) 385 x (1) 515 x (A) 155 mm

Svoris

4,4 kg




Garantija

Gaminio garantinis talonas ™

» Garantuojame, kad jprastomis salygomis naudojami masy gaminiai neturi gamybos
defekty, ir suteikiame jiems dvejy (2) mety garantija nuo pirkimo dienos. Si garantija
galioja tik pirmajam pirkéjui.

« Atsiradus gaminio gedimui kreipkités j pardavéja arba masy techninés priezitros tarnyba.

—

Gaminio pavadinimas  Blooming BIDET Modelis NB-R1060D
Pirkimo data Serijos numeris

Pirkéjo vardas Garant.ijos 2 metai nuo pirkimo
L trukmé

< Nemokamo aptarnavimo salygos >

« Jei garantiniu laikotarpiu gaminys sugenda naudojamas jprastai, kaip nurodyta
naudojimo instrukcijoje, jspéjimuose, Zenklinime ir pan., jis taisomas nemokamai.

» Net ir garantiniu laikotarpiu nemokamas aptarnavimas netaikomas Siais atvejais:

(1) Pazeidimai, atsirade dél pirkéjo neatsargumo ar kaltés, taip pat gedimai ar pazeidimai
dél netinkamo remonto ar prietaiso perdirbimo.

(2) Gedimai ar pazeidimai dél gaisro, dujy, potvynio, Zemés drebéjimo, zaibo ar kity
stichiniy nelaimiy, uzterstumo arba netinkamo elektros tiekimo.

(3) Gedimai ar pazeidimai dél naudojimo ne buityje (ilgalaikis viesas naudojimas,
naudojimas transporto priemonéje, montavimas laive ir pan.).

(4) Gedimai ar pazeidimai dél netinkamo elgesio gabenant gaminj po pirkimo.

(5) Gedimai ar pazeidimai, atsirade iSmontuojant jau sumontuota gamin;.

(6) Nataralus susidévinciy daliy nusidévéjimas (tarpinés, filtrai ir pan.).

(7) Pakartotinis gaminio montavimas pirkéjo pageidavimu.

(8) Pries kreipdamiesi j techninés priezitros tarnyba atidziai perskaitykite Sig instrukcijg —
uz nereikalingus meistro iskvietimus bus iSrasyta saskaita.
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